t

T Mitente (Ragione socisia, s, stato)
Expédileur {nom,adrosse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterkegt trotz alner Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligan Abmachung den Bastim- toute clause cantrat do transport

mungen des Ubersinkommens Ober den Intemational de marchandises
Befdrderungsverirag Im Internationalen par route (CMR) Straflenpliterverkehrs (CMR}

2 Destinatario {Ragione sociala, citta, stato)
Destinatare {nam,adrasse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportators (Raglons soclale, citta, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto par la consegna delfla merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

‘s

17‘ ,1" rasportalor] successivofi (Ragione socials, citld, stato}
Transporteurs sucessifs {nom.adresse pays)

Orflieu IDEM

Land/Pays

Waberer's

4 Luogo o data della prasa in carico dalla merce
Lisu ¢! date de Ja prise en charge de la marchandise

OrtiLlsu MODUGNOD

Land/Pays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportziore

Dalum/mate 04.01.2023

Raservas el observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti allegat {r—“’—-\

Documents annexésDELIVERY NOTE: 7285504-7285505- >
7285507-7285508-7285509-728551 2-7285514- 1285515-5
7285516-4047891 -4047892-4047893-4047894-4047895-
4047896

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

C

6 Contrassegn e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 10 nr aistatstica | 11 pesoordokg. 12 vorumema
Descrizione merce . . No, statisflique Paids hrui.kg—df Cubage m3 ™y
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage i
Nature de la marchandis '
DC04 TMS
320101747R cardoboard transmission 4 pes .
320105337R cardohoard transmission 3 pes '
320106136R cardoboard fransmission 1 pes
320109715R cardoboard fransmission 3 pcs
320103929R cardohoard transmission 1 pes
320100896R  cardoboard transmission 23 pcs 5.500kg
Dws
320104213R  cardoboard transmission 4pes
320103315R  cardoboard transmission 1pes
320100278R cardoboard transmission 2pes ~
320105152R cardoboard transmission 1pcs ) .
320104016R  cardoboard transmisslon 1 pes ) - '
320107914R  cardoboard transmission 7 pcs ‘
320109098R  cardoboard transmission 8 pes ~
320109925R  cardoboard transmission 1 pcs RS
’1201 05824R  cardoboard transmission 4 pes
UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstabe {ADR})
Un-No, Classe Chiffra Leltre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: S::ggg;;ur Mx’{imge E:‘ ggqgglalra'
Instructions de "expediteur { formalités et aulres) A payer par, ¢
[}
Prcds transpert
P010213607 Emillgigen
Zelschensumme
Solde
Zuschlige
Suppléments
Nebepgebhren
Frals accessolres
Sonstiges
Divars +
Zu zahlande Gesami~
summe/ Tclald payer

1 4 Rackerslattung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion d"affranchissement

2 0 Convanzionl particalari / Convantlons particullerss

Trasporio prepagato { Franco

Trasporto a carico destinatariof Non FrarTco sFCA AT el

21 compiato a 7 Ewatile a I‘JIOD'lT('.-a?I'NTOL P’saﬂa*:“oé:m{'zﬁés

24 Merca ricevuta

{Firma e timbro dal mitients)
{Signature et timbre de L"&xpadileur)

(SEBWK{N&"”

Data
SR d QUL Ay, Réception des marchandises  Date
N U Gy, Eammr /‘ :
[ Ja am
22 MAGNA PT S.p.a% V!A;QEQQ \ jn Nia [| 23 WBP 232 o
[-70026 MODUGNO - BARI ’u"'c"’ 17flma e timbro d trasportatora)

(Firma e timbro del destinatario}
(Signature &t timbre du destinatalra)

2 5 M Palellen-Absender — Expéditeur des palaltes Palatten — Empfanger— Destinataire des palsttas
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzilbergingen L -
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palstte palette
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Check list carico trasmissioni DCT250 e DCT300 RSA

MMAGNA

Data Ob- ©A- 25
Firma leggibile-operatore \\V%ggg
N.ro badge QN \M\ \;w

Delivery note \(O»uﬂmuhwl.m\ N.Oh%.%&& \A@Rﬂm@ JW 1%0A H@ANNI.

AoLEBTN — 4047696 — TeT

Numero trasmissioni mﬂw % 5S040 .“N%M S05- .ﬂN%m M@.ﬂl.ﬂN B5508 - % %m% 0F- .ﬂN\ %

5542 7285544

No.

Secure Label Check 265 sAb ﬂNMV\M\«“

OK

NOT OK

Note

1

Il codice riportato sulla Secure Label corrisponde a quello riportato sulla Labe! delle trasmissioni??

ﬁ:ﬁrwmfgm

_.?.i -

8 By

TSV ORnRR-A-

W e

Ewaiawfnmﬁaﬁ Inspection 1

2510002404~ 004
ﬁ g&sm@m%.ma@.ma h ._, na&.

" - s Ty wwvpnyry voey [
Ty ot b

m 1065251038 , ﬂmz.ﬁﬁﬁ, m@ucw

e T g .

mﬁﬁcﬂlﬂi«zsi ‘&.11_‘(.

e, B¢ 0422 mr.iL

- S i, ol Sl

Mo

TR - Condswivoy ER G K1 e

In caso di Not Ok allertare il Coordinartore di turno o l'impiegato addetto e documentare,
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PIANO DI CARICO

2895472

Data

Cliente/ Destinazione

Trasportatore

04/01/2023

Aubergenvilles

Waberer's

Targa

WEBP 232

Codice

Numero Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento :

2500000439-015

A BBAt S

4

2500000441-001

V¥

.'Rrasmissione a frizione doppia 6 marce

- 2500000441-002

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

2500000445-003

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

2500002411-005

TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA 6
MARCE

2500002415-001

23

—~ =< N

/
/
/
/
J
/

#N/D

#N/D

#N/D

TOT

35




-t

PIANO DI CARICO

iR

= D

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
04/01/2023 Aubergenvilles Waberer's
Targa WRBP 232
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricamen&
2510002415-006
2510002415-006 8 / V l/
2510002415-009
.{rasmissione a frizione doppia 7 marce ! / \ / (/
2510002416-006
4 /
Trasmissione a frizione doppia 7 marce V [/
2510001411-005
Trasmissione a frizione doppia 7 marce 4 / {/ [}
2510001411-006
Trasmissioni a frizione doppia 7 marce 1 / (/ M
2510001465-007 .
Trasmissione a frizione doppia 7 marce 2 / \/ 1/
2510002404-010
Trasmissione a frizione doppia 7 marce 1 / ‘_/ V
O 2510002409-010 1 /
Trasmissione a frizione doppia 7 marce ‘/I D/
2510002411-002 / ‘/ I\/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce ! N ' I
TOT 29 Fy F Fi
o /
{-/’F

v

B

<



